MINSLIA

The essentials of imaging

www.minoltaeurope.com

DIMAGE Scan
Elite 5400

9222-2890-17 AV-A304/ME200304 BRUKSANVISNING




For korrekt och sakert bruk

Las igenom och lar in alla varningar och forsik-tighetsatgarder innan denna produkt anvands.

A VARNING

Utnyttja endast den strémstyrka som anges pa skannern. En felaktig stromstyrka kan orsaka
egendoms- eller personskada genom brand eller elektriska stotar.

Anvand endast den AC-adapter (Ya Hsin Industrial 019-240840) inom det spanningsomfang
som anges pa adaptern. En felaktig adapter eller stromstyrka kan orsaka egendoms- eller
personskador genom brand eller elektriska stotar.

Ta inte isar denna produkt. Elektriska stotar kan orsaka personskada om en hégspanningskrets
inne i produkten vidrors. Lamna produkten till ett Minolta servicecenter nar den kraver
reparation.

Koppla genast ur enheten och sluta att anvanda den, om produkten tappats eller utsatts for slag, s&
att dess inre blir synligt. Att fortsatta anvanda en skadad produkt kan orsaka personskada eller
brand.

Forvara denna produkt utom rackhall for barn. Var forsiktig i barns narhet, sé att de inte skadas
av produkten eller dess delar.

Hantera inte denna produkt eller dess natsladd med fuktiga hander. Placera inte en
vatskebehallare i narheten av denna produkt. Om fukt eller vétska tranger in i produkten, koppla
ur AC-adaptern och anvand den inte langre. Att fortsatta anvanda en produkt som utsatts for fukt
kan orsaka egendoms- eller personskador genom brand eller elektriska stotar.

Stoppa inte in hander, lattantandliga foremal, eller metallféremal, som gem eller haftklammor
genom denna produkts frontlucka. Det kan orsaka egendoms- eller personskador genom brand
eller elektriska stotar. Avsluta anvandningen om ett féremal kommer in i produkten.

Anvéand inte denna produkt néra lattantandliga gaser eller amnen, som bensin, bensen eller
thinner. Anvand inte lattantéandliga produkter, som alkohol, bensen eller thinner for att rengéra
denna produkt. Att anvanda lattanténdliga rengdringsmedel och I6sningar kan orsaka explosion
eller brand.

Nar enheten skall kopplas ur, dra inte i natsladden. Hall i stickkontakten nar den tas ut ur en
vaggkontakt.

Om produkten avger en konstig lukt, véarme eller rok, sluta genast att anvanda den, dra ur sladden
och var forsiktig sa att du inte skadar dig sjélv. Att fortsétta anvandningen av en skadad produkt kan
orsaka personskada eller brand.

Lamna produkten till ett Minolta servicecenter nar den behdver repareras.

A\VAR FORSIKTIG

« Person eller egendomsskador pa grund av brand eller elektriska stotar kan bli resultatet om
denna produkt anvands eller forvaras under foljande férhallanden:
| fuktig eller dammig miljo.
| direkt solljus eller hetta.
| rokig eller oljig miljo.
| oventilerade utrymmen.
P& ostabila eller ojamna ytor.
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Denna produkt bor endast anvandas stdende pa hogkant. Felaktig placering kan orsaka brand.
Satt in kontakten ordentligt i eluttaget.

Anvand inte en skadad natsladd.

Anslut inte jorden till ett gasror, telefonjord eller ett vattenrér. En felaktig jordning kan ge
personskador pa& grund av elektriska stotar.

Téack inte ver AC- adaptern. Det kan orsaka brand.

Se till att AC-adaptern ar lattatkomlig; annars kan det férhindra att den kan kopplas ur i nodfall.
Koppla ur produkten under rengéring eller nér produkten inte skall anvandas under den
narmaste tiden.

Kontrollera med jamna mellanrum att kontakten &r ren. Damm och smuts som kan samlas
mellan kontaktstiften, kan orsaka brand.

Denna bruksanvisning har sammanstéllts med stor noggrannhet, for att sékerstalla att den skall
bli korrekt. Minolta &r inte ansvariga for ndgon forlust eller skada som uppstar nar denna produkt
anvands. Denna bruksanvisning far ej kopieras i sin helhet eller delar utan att en skriftlig tillatelse
forst erhallits frdn Minolta.

/_\ Som en ENERGY STAR-partner®, har Minolta faststéllt att denna produkt motsvarar
W—‘ ? ENERGY STAR:S riktlinjer for effektivt energiutnyttjande.

Detta marke betyder att denna produkt motsvarar EU:s krav rérande regler om
att inte orsaka storningar av andra utrustningars funktioner. CE betyder
Conformité Européenne (Europeisk samordning).

Denna enhet &r anpassad till reglerna i kapitel 15 i FCC:s regler.

Film Scanner: DIMAGE Scan Elite 5400 | 4yt &r att foljande tva regler efterfolis: (1) Denna enhet far inte

I :( : Tested to comply orsaka skadliga storningar samt (2) denna enhet maste klara
C with FCC standards. mottagna storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskad
funktion.
FOR HOME OR OFFICE USE Testad av Minolta Corporation 101 Williams Drive Ramsey, New

Jersey 07446 USA.
Ta inte bort kablarnas ferritkarnor.

Denna Class B digitala produkt 6verensstammer med Kanadas regel ICES-003.

Ljudnivan ar mindre &n 70dB enligt ISO 3744 eller ISO 7779.

Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional och Windows XP &r
registrerade varumarken agda av Microsoft Corporation. Macintosh, Apple och Power Macintosh
ar registrerade varumarken agda av Apple Computer, Inc. Adobe and Photoshop é&r registrerade
varumarken agda av Adobe Systems Incorporated. CorelPhotoPaint ar ett varumarke som &gts av
Corel Corporation. Paint Shop Pro ar kopieringsskyddat av Met's Corporation. Digital ICE3, Digital
ICE, Digital ROC och Digital GEM ar varuméarken eller registrerade varumarken och teknologier
agda av Applied Science Fiction, Inc in U. S. A. Ovriga féretags- och produktnamn &r varumérken
och registrerade varumarken &gda av sina respektive bolag.
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Innan du borjar

Tack for att du valt denna Minoltaprodukt. Vanligen ta god tid att 1asa igenom denna bruksanvis-
ning, s att du fullt ut kan utnyttja din nya skanners alla funktioner.

Kontrollera forpackningens inneh&ll mot packlistan innan denna produkt bérjar anvandas.
Kontakta din handlare om nagonting saknas.

DIMAGE Scan Elite 5400 skanner

Stall for skannern

Hallare for monterade dia SH-M10

35mm filmhallare FH-M10

USB-kabel UC-2

IEEE1394-kabel FC-2

AC-adapter

Aterstallningsverktyg (Reset Tool)

CD-ROM med programvaran "DIMAGE Scan Utility”

CD-ROM med programvaran Adobe Photoshop Elements 2.0

CD-ROM med DIMAGE bruksanvisningar:
DIMAGE Scan Elite 5400 bruksanvisning foér maskinvaran (PDF)
DIMAGE Scan bruksanvisning for programvaran (PDF)

Snabbhandledning "Quick Reference Guide”

Garantikort: "Minolta International Warranty Certificate”

AC-Adapterns typ varierar mellan olika regioner. AC-U25 skall anvéndas i Nordamerika, Taiwan,
och Japan. AC-U22 skall anvandas i Kontinental-europa (inkl. Sverige), Oceanien och Asien (utom
i Kina och Hongkong). AC-U23 skall anvandas i Storbritannien och Hongkong. AC-U24 anvands i
Kina.
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Innehall

Denna bruksanvisning innehaller information som speciellt géller for denna skannermodell. Detta
innebar igngsattning och anvandning, saval som att tinka pad om” hantering och kompatibilitet
av programvaran samt systemkrav. Se vidare i den medlevererade handledningen fér programva-
ran "DIMAGE Scan Utility” for information om hur skannerprogrammet installeras och hanteras.
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Systemkrav

Datorn och dess operativsystem maste vara garanterade fran tillverkaren att stédja granssnitten
IEEE 1394 (FireWire), eller USB. For att kunna anvanda skannern, s& maste ditt datasystem upp-
fylla féljande krav:

Pentium 166 Mhz eller senare processor. PowerPC G3 eller senare processor.
Pentium 11l eller senare rekommenderas. PowerPC G4 eller senare rekommenderas.
USB: Windows 98, 98 Second Edition, oo Mac O 8.0 92.2
2000 Professional, Me, eller XP. - =

och 10.2.1 till 10.2.3

IEEE 1394: Windows 2000 Professional, : i P
Me, eller XP FireWire: Mac OS 8.6* till 9.2.2 och

Mac OS 10.2.1 till 10.2.3

. . . Minst 128MB internminne (RAM) utover kra-
Minst 128MB internminne (RAM). ven for Mac OS samt programvaror.

600MB eller storre tillgangligt harddiskutrymme kravs.

Bildskarm 800 X 600 med kapacitet att visa Bildskarm 800 X 600 med kapacitet att visa
High Color (16 bitars) kravs. atminstone 32.000 farger kravs.
Bildskarm 1024 x 768 rekommenderas. Bildskarm 1024 x 768 rekommenderas.

Granssnitten IEEE1394 (FireWire) eller forinstallerat USB (ver. 2.0 eller 1.1)

Rekommenderade IEEE-kort
Adaptec FireConnect 4300,
PROCOMP SpeedDemon 400P, eller
OHCI-kompatibla ej DV-tilldelade IEEE1394-
portar som garanterats av datortillverkaren.

Rekommenderade USB-kort Apple FireWire- eller USB-port

Adaptec USB2connect 3100, Adaptec
USB2connect 5100, Adaptec DuoConnect,
Belkin Hi-speed USB 2.0 5-Port PCI, Belkin
Hi-speed USB 2.0 2-Port PCI, eller port som

levererades med datorn.

TWAIN-drivrutiner som &r kompatibla med Plug-in kompatibel med
Photoshop 6.0.1 och 7.0.1, Photoshop 6.0.1 och 7.0.1
Photoshop Elements 2.0, = X0

Paint Shop Pro 7.0, CorelPhotoPaint 11.0. Fizitzelicy Bl 2.0

* For att kunna anvanda férinstallerat Mac OS 8.6 med en inbyggd FireWire-port, s maste en
omvandlare fran Firewire 2.2 till 2.3.3 installeras. Denna programvara kan laddas ner utan kostnad
fran apple:s hemsida pa http://www.apple.com.

Ga in pa Minoltas hemsida for senaste information om kompabilitet:

Nordamerika: http://www.minoltausa.com
Europe: http://www.minoltasupport.com
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Delarnas namn

|

Indikeringslampa
Strbmbrytare/’@

USB-port

° il

Frontlucka

|EEE 1394

Scan
"Quick Scan”-knapp @
gect @ IEEE 1394-port
\_/ pC IN 28V

>c®

g

Focus
@ @ DC-kontakt |@

"Eject”-knapp

Fokuseringsratt

Anvand inte fokuseringsratten férran den har aktiverats i programmets "DiIMAGE Scan Utility:s”
dialogruta "Preferences”. Se vidare i handledningen fér "DIMAGE Scan” programvara.

Forberedelse av skannern

on/off

Montering av skannerns stall

Ett stall for skannern har levererats i forpackningen for
att ge battre stabilitet. Placera bara skannern i stallet.

Fotterna pa skannerns undersida bor inte vila pa stal-
let.




Innan skannern ansluts till en dator

Innan skannern ansluts till en dator, s& maste forst "DIMAGE Scan Utility”-programmet
installeras. Las i handledningen for programvaram om hur installationen gors.

Skannern bor placeras pa en plan och vibrationsfri yta. Den bor placeras sa, att den
inte utsatts for direkt solljus och att miljén ar ren, torr och vélventilerad. Anslut aldrig kabeln
medan datorn, skannern eller 6vriga enheter arbetar eller dverfor data.

Anslutning av USB-kabeln

Satt noggrant i USB-kabelns kontakt "A” i skannerns USB-port och kontakt
"B” i datorns USB-port.

j Skannern bor anslutas direkt till datorn. Att ansluta datorn via en USB-hub
© kan forhindra att skannern fungerar korrekt.

IEEE 1394

O
Sa -
>c%
©

A
B

/
u

Nar skannern forst ansluts till en dator med ett Windows 98, 98SE, eller 2000 Professional opera-
tivsystem, kommer fonstret "Found-new-hardware” att visas for ett 6gonblick. Du behéver inte
vidta ndgon atgard. P& Windows 2000, kan meddelandet "Digital Signature Not Found...” visas.
Klicka pa knappen "Yes” for att fullfélja skannerns installation.

Nér skannern forst ansluts till en dator med ett Windows XP operativsystem, kommer fonstret
"Found-new-hardware” att visas. Klicka pa knappen "Next”". Meddelandet "not passed Windows
Logo testing” visas. Klicka pa knappen "Continue-anyway” (fortsatt &nda) for att fullfolja skannerns
installation.

8 Forberedelse av skannern



Att ansluta IEEE 1394- (FireWire)-kabeln

Anslut noggrant kabeln i skannerns och datorns IEEE 1394-port. Endera anden
av kabeln kan anslutas i IEEE 1394-porten p& skannern eller datorn.

Skannern bar anslutas direkt till datorn. Att ansluta skannern till en IEEE-hub kan
forhindra att skannern fungerar korrekt.

Nar skannern for forsta gdngen ansluts till en dator med ett Windows 98, 98SE,
eller 2000 Professional operativsystem, s& kommer fonstret
"Found new hardware” att visas kortvarigt. Inga atgarder behdvs.
Pa Windows 2000, kan meddelandet "Digital Signature Not
Found...” visas. Klicka pa knappen "Yes” for att fullfolja skannerns
installation.

Nar skannern forst ansluts till en dator med ett Windows XP ope-
rativsystem, kommer fonstret "Found-new-hardware” att visas. Klicka pa knappen "Next”.
Meddelandet "not passed Windows Logo testing” visas. Klicka pa knappen "Continue-anyway”
(fortsatt anda) for att fullfélja skannerns installation.

Att ansluta AC-adaptern

1. Anslut den utgdende sladden fran AC-adaptern i
skannerns DC-kontakt.

2. Satt natkabelns stickkontakt i ett vanligt eluttag.

Att sla pa skannern
Indikeringslampa <—-2/9"
9 Sla pa skannern med strombrytaren. Starta datorn.

Strombrytare Néar programmet "DIMAGE Scan Utility” 6ppnas, s& kommer
indikeringslampan att blinka néar skannern initieras. Nar val
indikeringslampan lyser med fast sken, s& kan skannern

borja anvéandas.

Nar granssnittet IEEE1394 anvénds tillsammans med
Windows Me, sa skall alltid datorn stangas av innan skan-
nern stangs av. | annat fall kan ett systemfel uppsta.

@)
(




Laddning av filmhallarna

Hantering av filmen

For att f& skannern att ge basta mojliga atergivning, sa bor filmen och filmhallaren vara fria frén
damm och smuts. Arbeta alltid med framkallad film i en ren och dammfri miljo. Hall i filmens kan-
ter eller i diaramen for att férhindra att bildytan far fingeravtryck eller repas av smuts. Speciella
luddfria handskar kan kdpas hos yrkesfotobutiker som &ven har antistatdukar, filmborstar och
bl&spenslar for att aviagsna damm vid hantering av filmen. Filmrengéringsvétska kan anvandas
for att aviagsna olja, fett eller smuts fran filmytan; folj bara noggrant tillverkarens instruktioner och
sakerhetsforeskrifter for filmrengoringsvétskan.

P4 vilken sida ar emulsionen?

Nar filmen skannas, skall filmens emulsionssida vara vand nedat. Nar du betraktar bilden pa fil-
men och bilden &r rattvand istallet for spegelvand, sa ar emulsionssidan riktad nedat. Om bilden
ar abstrakt eller symmetrisk, sa att det blir svart att avgora nar den ar rattvand, &r emulsionen
nedat om bildrutenumren och kantmarkeringarna kan lasas korrekt. Betraffande monterade dia, s
ar emulsionen pa samma sida av diaramen som filmtillvekarens eller fotolabbets namn &r tryckt.

Att ladda 35mm filmremsor

Filmremsor med upp till sex bildrutor
kan laddas i filmhallaren FH-M10. For
att 6ppna hallaren, lyft i den utskju-
tande delen och 6ppna locket (1).

Placera filmen pa filmhallarens under-
del med emulsionssidan nedat. Rikta
in filmen s& att bildrutorna passar i
uttagen. "Up”-pilen pa filmhéallaren
indikerar horisontella bilders oriente-
ring.

Séank ner locket forsiktigt, tills fliken klickar i lage. Var
noggrann sa att inte filmen flyttas under denna procedur.

10 Laddning av filmhallarna



Att ladda monterade dia

Upp till 4 monterade 35mm- eller APS-diaramar kan sattas i hallaren for monterade dia.
Diaramarna maste vara mellan 1 mm och 2 mm tjocka for att passa i hallaren. Diaramar med glas
kan inte anvandas; glaset bryter ljuset, vilket ger distorsion och ojamnt belysta skanningar. LaAmna
inte kvar monterade dia i hallaren.

For att 6ppna hallaren,
lyft i klackarna och
Oppna locket.

Skjut in diaramarna i
hallaren med emulsionssi-
dan nedat. Diat maste placeras i
hallarens langdriktning annars kommer
bildens éver- och underdel att skéras bort.
"Up”-pilen pa filmhallaren indikerar horisontella bil-
ders orientering.

p—

on/Off

Nar hallaren fér monterade dia &r i skannern, sa kan
den sista diaramen tas bort och erséttas med en ny,
utan att hallaren behover tas ur helt. Nar en diaram
byts ut, se till att inte hallarens lage forandras. En

" férskanning bor goras varje gang en diaram satts i;
@ UUU se vidare i handledningen "DIMAGE Scan”.

/e{I

i%
J_ Emulsionssida

~
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Att skjuta in en filmhallare i skannern

Innan skannern anvands, maste programmet "DiIMAGE Scan Utility” installeras; se vidare i hand-
ledningen for programvaran. sla p& skannern och starta darefter datorn. Oppna programmet
"DIMAGE Scan Utility” innan filmhallaren satts i. Skjut inte in filmhallaren medan "utility”-pro-
grammet Oppnas eller skannern aktiveras; indikeringslampan blinkar medan detta pagar.

Nar indikeringslampan lyser med
fast sken, skjut in filmhallaren i
skannern p& det satt som visas
av pilen. Hall filmhallaren rakt
och i nivd med riktningsindike-
ringen uppat (1).

Tryck in hallaren forsiktigt i skannern tills pilmar-
keringen (2) kommer i h6jd med skannerns front-
lucka; hallaren kommer darefter automatiskt att
matas in i skannern. Vidror eller hindra aldrig film-
hallaren medan den &r inne i skannern.

Att skjuta ut en filmhallare
?. Anvand “Eject’-knappen pa skannern eller i programmet "DIMAGE Scan

Utility:s” fonster for att ta bort hallaren; skannern skjuter automatiskt ut hallaren
till dess ursprungsléage. Vidror eller hindra inte hallaren medan den ar i rérelse.
Om skannern stangs av innan héllaren har skjutits ut, sla p& skannern, sa
skjuts hallaren ut automatiskt.

on/off

I
@@ — ﬁEE Eﬁ =E
VA

£

"Eject”-knapp

ritrol | Pixel Palish | Image carrection |

Foct




Att tdnka pa om skannern

Kompatibilitet med "DIMAGE Scan Utility”

"DIMAGE Scan”-programmet &r kompatibelt med flera av Minoltas hdgklassiga filmskannrar. Detta
innebar att bara en typ av skannerdrivrutiner behéver installeras pa en dator som har flera skan-
nermodeller anslutna.

P& grund av skillnaden i tekniska data mellan olika skannrar, sa kan vissa "DIMAGE Scan”-funk-
tioner inte anvéndas for denna skannermodell. Fdljande funktioner som beskrivs i handledningen
for programvaran "DiIMAGE Scan” kan inte anvandas:

Digital ROC
Digital GEM

Installningar av filmformat och -typ

Innan skanning, s& maste filmformat och -typ anges i "DIMAGE Scan Utility”-programmets huvud-
fonster. Denna skanner anvander inte hallare med glas och darfor har rullgardinsmenyn "Holder
type” valts bort och filmformatet kan inte dndras. Se vidare om forberedelse av skannern i avsnitt-
tet om grundlaggande skanning i handledningen for programvaran.

Filmtypen kan véljas mellan farg- (color) och svartvit (black and white), positiv och negativ film.
Film for papperskopior &r en negativ film. Film for diaramar ar en positiv film.

Skannerns uppldsning

Denna skanners storsta uppldsning ar 5400 dpi. Den ingdende upplosning som kan anges i pro-
grammet "DIMAGE Scan Utility” &r frdn 337 dpi till den hégsta upplésningen 5400 dpi.

Skannerns fargprofiler

Nar "DIMAGE Scan Utility” har installerats, sa installeras nedanstadende skannerprofiler automa-
tiskt for denna skannermodell. Se vidare i handledningen for programvaran var de installeras.
Dessa profiler har tagits med for avancerad farganpassning (color matching) med omvandling pro-
fil-till-profil i program for kvalivificerad bildbehandling eller DTP (desk top publishing). Nar dessa
profiler anvands, s& kanske den atergivna fargen inte blir densamma som med "Color matching”-
systemet i "Utility”-programmet. Se vidare i avsnittet om farganpassning (Color matching) i hand-
ledningen for programvaran "DIMAGE Scan” var profilerna kan hittas.

MLTF5400.icc - anvands for positiv film vid alla fargdjup utom 16-bitars linjart.

MLTF5400p.icc - anvands for positiv film vid 16-bitars linjart fargdjup.
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"Quick Scan’-knappen och "DIMAGE Scan Launcher”

"Quick Scan”-knappen dppnar "DIMAGE
Scan”-programmen. Nar knappen trycks in,
sd visas "DIMAGE Scan launcher”. Klicka
bara pa en av knapparna i fonstret "DIMAGE
Scan launcher” for att starta det program
som passar. Ingen hallare skall finnas i
skannern.

"Quick Scan”-knapp

Nar knappen "Batch Scan Utility” klickas, s& kommer skannern att aktiveras. Nar meddelandet
“Set holder” visas, skall héllaren séttas in i skannern; alla bildrutor i hallaren kommer att skannans
och sparas och hallaren kommer att skjutas ut automatiskt. For att skanna ytterligare en grupp bil-
der, skall filmen i hallaren bytas ut och héllaren ater séattas in i skannern. Klicka p& knappen
"Batch Scan Utility” for att borja skanningen. Skannern behdver bara aktiveras innan den forsta
hallaren skannas.

For att &ndra eller bekréafta "Batch Scan’-instéliningarna, klick pa knappen "Settings”. Se vidare i
avsnittet om "Batch Scan Utility” i handledningen for "DIMAGE Scan”-programmet.

2ix

oo
Lok jn: | | Photoshop Elements 2 -l@mdm.
I Praviams
1 Recipes
i Requined
CSamples
1 Tutrials

[rotoshesEiem [View ]
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DiMAGE Sean Launcher
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Att tanka pa om skannern

Fonstret DIMAGE Scan Launcher” kan
anvandas for att direkt 6ppna ett bildbe-
handlingsprogram som skannern skall arbe-
ta tillsammans med.

For att ange det programmet, klicka pa
"View"-knappen (1); dialogrutan "Open”
kommer att visas. Leta upp och klicka pa
programmet, for att markera det. Klicka pa
knappen "Open” (2) for att slutféra procedu-
ren; programmets namn kommer att visas i
"Launcher’-fonstret (3).




DiMAGE Scan Launcher

Batch Scan LUt
Dther application
"Quick Scan”-knappen kan anvandas for att 6ppna ett enstaka program direkt. VValj bara pro-

grammet fran rullgardinsmenyn langs ner pa "Launcher’-fonstret; varje gang "Quick Scan”-knapp-
pen trycks in, s& kommer det programmet att 6ppnas tillsammans med "Launcher’-fonstret.

Om "Batch Scan Utility” har valts, s& initieras skannern forsta gangen som "Quick Scan”-knappen
trycks in och sedan visas ett meddelande om att sétta in hallaren i skannern (Insert the holder).
For att skanna flera hallare efter varandra, satt bara in hallaren och tryck pa "Quick Scan”-knap-
pen.

Systemkrav for "Pixel Polish”-systemet

Datorn maste uppfylla nedanstaende systemkrav for att "Pixel Polish” skall kunna anvandas.

PC / AT-kompatibla datorer Macintosh-datorer

256 MB internminne (RAM) férutom operativ-
systemets och programvarornas krav. 512
MB rekommederas.

256 MB internminne (RAM).
512 MB rekommederas.

1.2 GB tillgangligt harddiskutrymme. 2.0 GB rekommederas.

Mac OS 8.6 - 9.2.2: tilldela det ovan kravda internminnet (RAM) for "Easy Scan Utility” eller
"DIMAGE Scan Utility” nar de anvands fristdende. Nar "DIMAGE Scan Utility” anvands via ett bild-
behandlingsprogram, lagg da till de minneskrav som galler for vardprogrammet.

Windows 2000 eller XP: stéll in det virtuella minnet pa fyra ganger mer &n det internminne som
kravs i ovanstaende tabell.
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Ratt for manuell fokusering

Skannern kan fokuseras manuellt med denna fokusratt. Ratten for manuell fokusering maste forst
aktiveras i "DIMAGE Scan Utility”:s fonster "Preferences”, se vidare om forinstéllningar av skan-
nern (Setting scanner preferences) i avsnittet om avancerad skanning i handledningen for pro-
gramvaran. Nar ratten for manuell fokusering har aktiverats, sa har skannerns autofokussystem
kopplats ur och 6vriga fokuseringsfunktioner fér skannern kommer inte att fungera.

Nar den bild som visas under fliken "Prescan” (férskan-
ning) tab, klicka pa knappen for manuell fokusering
(Manual focus). Markéren forandras till markdren for
manuell fokusering. For att avbryta denna funktion, klicka
en gang till pa knappen for manuell fokusering (manual-
focus).

Klicka pa det omrade i bilden som skall anvandas for
fokuseringen (stélla in skarpan pd). For att fa bast resul-
tat, valj en yta i bilden som ar kontrast- eller detaljrik.
Den manuella fokuseringen kan inte fokusera pa delar
som har svaga kontraster, som t.ex. en molnfri eller hel-
mulen himmel. Fénstret "Focus meter” visas.

Vrid fokuseringsratten (1) tills de svarta och
Marual focus vita falten blivit s langa som mgjligt. Det
svarta féaltet indikerar skarpeférandringen. Det
vita faltet indikerar hur langt det svarta faltet
kan nd samt den punkt som ger basta majliga
skarpa. Vidror eller hindra inte hallaren.

Focus meter

Turn the Manual focus dial

Klicka pa "OK” eller tryck ner tangentbordets
"Return/enter”-tangent for att bekréafta fokuse-

@flél= |

ringen. En ny férskanning (prescan) kommer
att starta och ersatta foregéende bild.

5
S

|x
(@)

Focus meter

‘_ ‘ < \ 1 For att fa basta resultat, sa bor varje skannad
bild fokuseras individuellt. Nar hallaren skju-
Turn the Manual focue dial _&/ tits ut, sa aterstélls laget for manuell fokuse-

ring.

Cancel |
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Systemkrav for "Digital ICE”

Datorn maste uppfylla nednstdende systemkrav for att "Pixel Polish” skall kunna anvandas.

PC / AT-kompatibla datorer Macintosh-datorer

; ; 256 MB internminne (RAM) férutom operativ-
255,’162 '\,&BB 'pé?éﬂg:;]nnqgn(?é?é’;/g systemets och tillhérande programs krav. 512
: MB rerekommenderas.

1.2 GB tillgangligt harddiskutrymme. 2.0 GB rerekommenderas.

Bildbehandlingsprogrammet Adobe Photoshop Elements

Ta tid att registrera din kopia av Photoshop Elements hos Adobe. Du kan registrera "online”, via
fax eller post. Programmet kan registreras 6ver internet under installationen genom att félja
instruktionerna pa installerarens skarmbilder. For att registrera via fax eller post, las instruktio-
nerna i mappen "registration” som finns i mappen "technical information” som finns pa "Adobe
Photoshop Elements CD-ROM”.

PC- / AT-kompatibla datorer Macintosh-datorer
Pentium-processor PowerPC-processor
Windows 98, 98 Second Edition, Me, 2000, Mac OS 9.1, 9.2.x, eller
eller XP. Mac OS X 10.1.3 till 10.1.5.

Internet Explorer 5.0, 5.5, ller 6.0. 128 MB internminne (RAM)

128 MB internminne (RAM) (med det virtuella minnet inkopplat)

150 MB tillgangligt harddiskutrymme 350 MB tillgangligt harddiskutrymme

Bildskarm med kapacitet att visa tusentals farger
med en upplésning pa 800 X 600 eller mer.

Programmet "DIMAGE Scan Utility” kan ¢ppnas fran 8ce DIMACE Scan =
"Photoshop Elements” med menyalternativet "Import” = fee
pa “File/Arkiv’-menyn. For Macintosh-system, s& B e
maste "DIMAGE Scan Utility”:s plug-in-modul forst

installeras i "Photoshop Elements” mapp

"import/export”, som ar placerad i mappen "Plug-in”.

Raad Mo DiMAGE Stan Launcher

wl

Filer som sparats med ett 16-bitars eller 16-bitars lin- = usceion s
jart fargdjup kan inte 6ppnas i "Adobe Photoshop
Elements”. Se vidare om hur skannerns forinstéll-
ningar (setting scanner preferences) gors i handled- oo
ningen fér programvaran "DIMAGE Scan”.

n DIMACE Scam Unllity  DWMAGE Scan Eazy

& Forward

File Formats  Filters

s = |

impartExgort
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"Job”-filslista

"Jobs” kan anvandas for att géra skannerinstaliningar baserade pa bildens slutliga anvandning. Se
vidare i avsnittet om att gora den slutliga skanningen i handledningen for programvaran "DiMAGE
Scan”. Foéljande tabeller tar upp installningarna i skannerns "Job"-filer:

CATEGORY
Default

ColorLaserPrinter

Photosensitive

Ink-Jet &
Dye-Sub Printer

Web Page

Photo CD

Screen

Document

FilmRecorder

JOB NAME

Default

A4Full

A4Half
A4Quarter
LetterFull
LetterHalf
LetterQuarter

A3Full
A4Full
ASFull
LetterFull
LetterHalf
LetterQuarter
8x10
11x14
10x12

2L
PostCard4x6

A2Full
SuperB
A3Full
A4Full
A4Half
A4Quarter
LetterFull
LetterHalf
LetterQuarter
Photo4x6
Photo3x5

1240x836
1112x750
984x663
792x534
760x512
600x404
320x240

PhotoCD2048x3072
PhotoCD1024x1536
PhotoCD512x768

1920x1200
1600x1200
1280x1024
1280x960
1152x870
1024x768
832x624
800x600
640x480

A4Half
A4Quarter
A4Eighth
LetterHalf
LetterQuater
LetterEighth

INPUT
RES.

1350

5120
3609
2560
5264
3531
2632

4828
3414
2405
3510
2354
1755
3303
4535
4129
2065
1662

5120
4010
3620
2560
1805
1280
2632
1766
1316
1227
1085

863
775
685
552
529
417
338

2127
1064
5824

1330
1239
1057
991
898
793
645
620
496

433
338
338
424
338
338

2836
1418

OUTPUT
RES.
300

600
600
600
600
600
600

400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400

300
300
300
300
300
300
300
300
300
300
300

300
300
300

MAG.

450

853
601
426
877
588
438

1207
853

877
588
438
825
1133
1032
516
415

1706
1336
1206
853
601
426
877
588
438
409
361

1198
1076
951
766
734
579
469

709
354
177

1847
1720
1468
1376
1247
1101
895
861
688

601
469
469
588
469
469

118
59

UNIT

pixel

mm
mm
mm
inch
inch
inch

mm
mm
mm
inch
inch
inch
inch
mm
mm
mm
inch

mm
mm
mm
mm
mm
mm
inch
inch
inch
mm
mm

pixel
pixel
pixel
pixel
pixel
pixel
pixel

pixel
pixel
pixel

pixel
pixel
pixel
pixel
pixel
pixel
pixel
pixel
pixel

mm
mm
mm
inch
inch
inch

pixel
pixel

INPUT SIZE
w H
1950 1308
34.82 24.62
34.94 24.63
34.74 24.65
1.24 0.97
1.45 0.93
1.24 0.97
34.8 24.61
34.82 24.62
34.94 24.63
1.24 0.97
1.45 0.93
1.24 0.97
1.21  0.97
31.42 24.62
29.55 24.61
34.5 24.61
1.45 0.96
34.82 24.62
36.15 24.63
34.83 24.63
34.82 24.62
34.94 24.63
34.74 24.65
1.24 0.97
1.45 0.93
1.24 0.97
36.67 24.45
35.18 24.65
1240 836
1112 750
984 663
792 534
760 512
600 404
320 240
3072 2048
1536 1024
768 512
1920 1200
1600 1200
1280 1024
1280 960
1152 870
1024 768
832 624
800 600
640 480
34.94 24.63
31.56 22.39
2239 1506
1.45 0.93
1.16 0.91
0.91 0.58
4096 2731
2048 1365

INPUT
LOCK

OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

OFF
OFF
OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

OFF
OFF

OUTPUT SIZE
w H
1950 1308
297 210
210 148
148 105
10.9 8.5
8.5 5.45
5.45 4.25
420 297
297 210
210 148
10.9 8.5
8.5 5.45
5.45 4.25
10 8
356 279
305 254
178 127
6 4
594 420
483 329
420 297
297 210
210 148
148 105
10.9 8.5
8.5 5.45
5.45 4.25
150 100
127 89
1240 836
1112 750
984 663
792 534
760 512
600 404
320 240
3072 2048
1536 1024
768 512
1920 1200
1600 1200
1280 1024
1280 960
1152 870
1024 768
832 624
800 600
640 480
210 148
148 105
105 74
8.5 5.45
5.45 4.25
4.25 2.72
4096 2731
2048 1365

OUTPUT
LocK
OFF

ON
ON
ON
ON
ON
ON

ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON

ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON

ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON

ON
ON
ON

ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON
ON

ON
ON
ON
ON
ON
ON

ON
ON



Urkoppling av skannern
—Koppla aldrig bort skannern nér indikeringslampan blinkar.

Urkoppling av USB-kabeln

Avsluta "DIMAGE Scan Utility”. Kontrollera att skannerns indikeringslampa
inte blinkar. Stédng av skannern och koppla sedan ur kabeln.

Urkoppling av IEEE-kabeln nér 2000 professional, XP och Macintosh anvands

Avsluta "DIMAGE Scan Utility”. Kontrollera att skannerns indikeringslampa inte blinkar. Stang av
skannern och koppla sedan ur kabeln.

Urkoppling av IEEE-kabeln nar Windows ME anvands

Stang av datorn och stdng sedan av skannern; kabeln kan nu kopplas ur. Anvand aldrig procedu-
ren "urkoppling eller borttagning av masinvara” (unplug or eject hardware), annars kan ett system-
fel uppsta.

— Minolta-historik N

Den 20 februari 1962 blev John Glenn den férste amerikan som kretsat runt jorden. Ombord
i sin rymdkapsel, Friendship 7, fanns en Minolta Hi-matic kamera for att registrera denna

historiska handelse. Rymdfarden som tog 4 timmar, 55 minuter och 23 sekunder kretsade tre
varv runt jorden med en genomsnittsfart av 28.000 km/tim.

Mr Glenn besokte var kamerafabrik i Sakai i Japan den 24 maj
1963, for att plantera en palm for att fira handelsen. Denna

palm vaxer fortfarande pa gérden till fabriken och &r hela atta
meter hog.

Vad hande med kameran? Nej, den forsvann inte.
Den finns utstalld pd Smithsonian institution
"National Air and Space Museum” i Washington DC,
USA. Detta och andra féremal frdn John Glenns
rymdférd med Mercury-kapseln Friendship 7, kan
hittas i Gallery 210 "Apollo to the Moon™.
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Fels6kning

Detta avsnitt tdcker mindre problem med skannerns funktion. For storre problem eller
skada, eller om ett problem aterkommer ofta, kontakta din handlare eller ett Minolta
servicecenter

SYMPTOM eller MEDDELANDE

Nar "Utility”-programmet startar, visas medde-
landet "could not confirm-scanner connection”.

Nar "Utility”-programmet startar, visas medde-
landet "close scanner door”.

« "Utility”-programmet lases.
 Skanningstiden okar.

Bildens farger blev underliga vid skanning av
negativ fargfilm.

Den skannade bilden &r inte skarp.

Bilder blir inte skarpa nér ratten fér manuell
fokusering anvénds. Reglage visas i dialogru-
tan "manual focus”.

Skannerns AF-system fungerar inte.

Meddelandet "Cannot verify home position”
visas under skanning.

Skannerns indikeringslampa blinkar snabbt.
Meddelandet "Set holder” visas.

"Holder does not match selected film” visas.

Meddelandet "Insufficient-memory” visas.

Den férhandsvisade bilden i "'DIMAGE Scan
preview” visar en ovanlig fargatergivning.

20 Felsékning

LOSNING

Kontrollera att kabeln &r ordentligt ansluten mellan
datorn och skannern. Stéang av skannern och sla pa den
igen. Klicka pa "OK” for att fortsattae.

Stéang skanners frontlucka (sid. 22). Klicka pa "OK” for
att fortsatta.

Stang av skannern. Stang bildbehandlingsprogrammet
image-processing application och dka dess minnestill-
delning. Starta om datorn och skannern.

Kontrollera att filmtypen "Color negative” &r vald i huvud-
fonstret och skanna om bilden, eller fargbalansera bilden
med "DIMAGE Scan”:s bildbehandlingsverktyg. Om inte
detta I6ser problemet, installera om "DIMAGE Scan
Utility”.

Valj alternativet "Autofocus” option i dialogrutan
"Preferences”, eller anvand punkt-AF eller manuell foku-
sering.

Koppla in ratten fér manuell fokusering i diiaogrutan
"preferences”.

Kopla ur ratten for manuell fokusering i dialogrutan "pre-
ferences”.

Filmhallaren hindrades under forskanningen eller slutlig
skanning. Sténg av skannern och starta om datorn.

Skannerns frontlucka var 6ppen vid uppstarten. Stang
frontluckan och stdng av skannern och starta sedan om
skannern samt "DIMAGE Scan Utility”.

Sétt in hallaren i skannern pa nytt.

Stall in korrekt filmformat i "DIMAGE Scan Utility”-pro-
grammet eller satt korrekt hallare i skannern.

Oka vardprogrammets minnestilldelning.. Om flera bilder
har skannats, stang vardprogrammet och 6ppna det
igen.

Ta ur filmhé&llaren och stang skannerns frontlucka. Tryck
pa shift+control+l (Windows) eller command-+control+I
(Macintosh) for att starta om skannern.




Kontroll av installerad programvara - Windows

Om skannern ansléts till datorn innan programmet "DIMAGE Scan Utility” haden installerats, sa
kanske datorn inte kunde identifiera skannern. Anvand féljande instruktioner for att kontrollera att
drivrutinerna var korrekt installerade:

1. Windows 98, 2000, Me: hogerklicka p& symbolen "Min dator/My computer”. VAlj
"Egenskaper/properties” pa rullgardinsmenyn.
Windows XP: ga in pa kontrollpanelen via "Start’-menyn. Klicka pa kategorin "Prestanda och
underhall”. Klicka pa& knappen "System” for att 6ppna fonstret "Systemegenskaper/system pro-
perties”.

2. Windows 2000 och XP: vdlj fliken "Maskinvara/hardware” i fénstret "Egenskaper/properties” och
klicka p& knappen "Enhetshanteraren/device manager/.
Windows 98 och Me: klicka pa fliken "Enhetshanteraren/device manager” i fonstret
"Egenskaper/properties”.

3. Filen med drivrutinerna bor vara placerad i "Enheten for bildbehandling/imaging device” i
"Enhetshanteraren/device manager”. Klicka pa platsen for att visa filerna. MINOLTA DIMAGE
Scan Elite5400 bér finnas med som enhet for bildbehandling/imaging device.

Om filen inte har placerats i enheten for bildbehandling/imaging device, 6ppna da platsen "Andra
enheter/other devices” i enhetshanteraren. Om "MINOLTA DIMAGE Scan Elite5400” finns med
dar, anvand foljande instruktioner for att ta bort drivrutinerna:

1. Klicka pa drivrutinen for att valja ut den for borttagning.

2. Windows 2000 och XP: klicka p& knappen "Atgard/action” fér att visa rullgardinsmenyn (du kan
aven hogerklicka pa drivrutinen for att 6ppna menyn). Valj "Avinstallera/uninstall”. En skarmbild
for bekraftels kommer att visas. Att klicka pa knappen "Yes” tar bort drivrutinen fran system.
Windows 98 och Me: klicka pa "Remove”-knappen. En skarmbild for bekraftelse kommer att
visas. Att klicka pa knappen "Yes” kommer att avlagsna drivrutinen fran systemet.

3. Starta om datorn. Kontrollera att drivrutinen finns pa sin korrekta plats, genom att anvanda
instruktionerna éverst pa sidan.

Nar skannern forsta gangen ansluts till en dator med nagot av operativsystemen Windows 98,
98SE, eller 2000 Professional, kommer fonstret "Hittat ny masinvara/found new hardware” att
visas kortvarigt. Inget behover goras. P& Windows 2000, sa kan meddelandet "Digital Signature
Not Found...” visas. Klicka pa knappen "Yes” for att slutféra installationen av skannern.

Nar skannern forsta gangen ansluts till en dator med operativsystemet Windows XP, s& kommer
fonstret "Hittat ny masinvara/found new hardware” att visas. Klicka pa knappen "Next”.
Meddelandet "not passed Windows Logo testing” visas. Klicka pa knappen "fortsatt anda/continue-
anyway for att slutfora installationen av skannern.
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Att stanga skannerns frontlucka

Frontluckan stangs automatiskt nar filmhallaren tagits ur.
on/off Luckan maste vara stangd for att skannern skall kunna
aktiveras.

Om luckan inte stangs automatiskt, s& kan den stanga
manuellt med det medlevererade aterstallningsverktyget
(reset tool). Satt in verktyget i halet pa skannerns sida och
hall det dar tills sakerhetssparren slapper luckan. Bruka
inte vald nar du for in verktyget i skannern.

Aterstaliningsverktyget kan férvaras i en speciell klamma
pa den framre foten pa skannerns undersida. Skjut in verk-
tyget mellan klammans 6ver och undre tunga. Se illustra-
tionen.

Teknisk support

Vanligen kontakta din handlare for information om installation, rekommendationer for USB- eller
IEEE 1394-granssnitten, eller programkompatibilitet. Om din handlare inte kan hjalpa dig, ta kon-
takt med ett auktoriserat Minolta servicecenter. Ha garna féljande information i beredskap vid
samtal med Minoltas tekniska support:

Din dators och operativsystems fabrikat och modell.
Tillgangligt internminne (RAM) samt harddiskutrymme.
Ovriga anslutna USB-, IEEE 1394-, eller FireWireenheter.

"DIMAGE Scan Utility"-programmets versionsnummer. Versionsnumret visas genom att
placera markoren pd statusfaltet i huvudfonstret.

En beskrivning av problemet.
Eventuellt meddelande som visas pa bildskarmen nar problemet uppstar.
7. Hur ofta har felet upptratt.

HPwNPE

o un

Garanti och produktregistrering

Vanligen ta tid att fylla i garanti- och produktregistreringskortet. Teknisk support, uppgraderade
skannerprogram och produktinformation ar tillgangliga nar produkten registrerats.

22 Felsékning




Tekniska data

Skanningstyp:
Filmtyp:
Filmformat:
Skanningsformat:

Optisk ingéende uppldsning:

Bildsensor:
A/D-omvandling:
Féargdjup:
Dynamikomrade:
Ljuskalla:
Fokusering:
Grénssnitt:
Strdomatgang:
Storleh (B x H x D):
Vikt (cirka):
Arbetsmiljo:
Forvaringsmiljo:
Skanningstider (approx.):

Testforhallanden:

Rorlig film, fast avkannare, enkelpass skanning
Negativ och positiv, farg och svartvit

Monterad och omonterad 35mm film.

24,61 x 36,69mm (5232 x 7800 pixels)

5400 dpi

3-linjers primarfargs CCD med 5300 pixels/linje

16 bitars

8-bitars och 16-bitars per fargkanal

4,8

Lysrér med kallt ljus
Autofokus, punkt-AF och manuell fokusering
IEEE1394 och USB 2.0 (USB 1.1-kompatibel)

Max. 30 W

65 x 165 x 360 mm

2,5 kg

10° - 35°C, 15-80% kondensfri fuktighetshalt
-20° - 60°C, 15-80% kondensfri fuktighetshalt

Indexskanning
Férskanning
Slutlig skanning

Skanningstiden

USB 2.0* IEEE1394* FireWire**

15 sek. 15 sek. 16 sek.
10 sek. 10 sek. 12 sek.
60 sek. 68 sek. 69 sek.
féorandras beroende pa de

installningar som anvéands. Skanningstiden kan bli
langre for negativ film &an for positiv film.

Hallare f6r monterade dia SH-M10, diapositiv fargfilm,
ingen exponeringsautomatik, ingen bildkorrigering,
5400dpi 8-bitars skanning.

*Windows: Pentium IV 2.53 GHz, Windows XP
Professional, 1 GB internminne (RAM), 60.9 GB
harddiskutrymme, inbyggd USB-port, Melco IFC-ILP4
IEEE-granssnitt, Adobe Photoshop ver. 7.0.1.
**Macintosh: PowerPC G4 1 GHz, Mac OS X 10.2.1,
1 GB internminne (RAM), 70.7 GB héarddiskutrymme,
Apple FireWire-port, Adobe Photoshop ver. 7.0.1.

Tekniska data enligt senaste uppgifter tillgéngliga infér tryckningen. Ratten till &ndringar férbehal-

les.
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MINSLTA

Vi erbjuder support for vara digitala produkter 24 timmar om
dygnet pa www.minoltasupport.com.

Kunskap om kameror, bildkomposition, redigering av digitala
bilder: upptack annu mer om Minoltas nya internetvarld
genom att besdka
www.minoltaphotoworld.com

© 2003 Minolta Co., Ltd. under the Berne Convention
and the Universal Copyright Convention.
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